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Z zycia naukowego

W panelu dyskusyjnym O przenikaniu ele-
mentéw zawodowych i Srodowiskowych do pol-
szczyzny ogdlnej, ktéry prowadzita dr Katarzyna
Klosinska, uczestniczyli: Pawet Adamowicz -
Prezydent Miasta Gdansk, prof. Jerzy Bralczyk,
prof. Stefan Chwin, ks. prof. Wiestaw Przy-
czyna. Prowadzaca, inicjujgc wypowiedzi pane-
listéw, postawita pytania o to, jakie elementy i z
jakich jezykéw srodowiskowych przenikajg do
polszczyzny og6lnej oraz czym spowodowane
jest to przenikanie i jaki jest los zapozyczonych
z jezykdw sSrodowiskowych jednostek. Wiestaw
Przyczyna méwit o przenikaniu do polszczyzny
ogolnej jezyka religijnego. Stwierdzit, ze wcho-
dza do niej elementy z kazdego typu jezyka re-
ligijnego (jezyka Biblii, homilii, kazan, liturgii,
oficjalnych dokumentéw, teologii i katechezy),
jednak najwiecej stow przenika z Biblii, naj-
mniej za$ z liturgii. Zwrocit uwage, ze przejscie
jezyka religijnego do polszczyzny ogdlnej moze
pociggac¢ za sobg zmiany semantyczne. Siega-
nie po jezyk religijny nobilituje wypowiedz, ale
moze tez mie¢ inny cel. np. che¢ zaszokowania.

Zdaniem Pawfa Adamowicza najwiekszy
wptyw na jezyk ogélny majg nauki ekono-
miczne (podat przykiady stownictwa uzywa-
nego w tym jezyku, a pochodzacego z nauk eko-
nomicznych. np. budzet, deficyt, debet, transza),
nauki o zarzadzaniu (wymienit takie przyktady,
jak audyt, monitoring, partycypacja, partner-
stwo, molestowanie), nauki spoteczne (np. are-
opag, debata, dyskurs, petni¢ role spoteczne),
informatyka (np. resetowac) oraz psychologia
(np. toksyczna osoba, toksyczny zwigzek).

Stefan Chwin podzielit sie swoimi spo-
strzezeniami na temat tego. jak Kosciét broni

FOLKLOR DZzIS: TRADYCIE,
TRANSFORMACIJE, INNOWACIJE

W dniach 2-11 maja 2009 roku w Mo-
skwie i Pereslawlie-Zaleskom (Rosja) odbyta
sie dziewigta z kolei ,,Wiosenna szkota folk-
lorystyki i antropologii kulturowej". Jej tema-
tem przewodnim byto hasto ,Folklor dzi$: tra-
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sie przed jezykiem medycyny i biologii. Roz-
wazat teologiczny aspekt anestezjologii, uro-
dzin. sztucznej prokreacji oraz homoseksuali-
zmu. Zwrocit uwage, ze na przyktad wyklu-
czone jest w jezyku teologii nazywanie silnych
Srodkéw przeciwbdlowych, poniewaz nie zga-
dza sie to z teologicznym pojeciem cierpienia.
Podkreslit, ze w jezyku teologii medycynie ofi-
cjalnej chetnie przeciwstawiana jest medycyna
naturalna.

Zdaniem Jerzego Bralczyka stownictwo
specjalistyczne trafia do polszczyzny og6lnej in-
cydentalnie i na krotko. Funkcjonujac w tej od-
mianie jezyka, traci precyzje, a zyskuje wymiar
ekspresyjny. Daje uzytkownikom jezyka prze-
konanie o wiasnej kompetencji i erudycji, po-
zwala tez zaklinaé rzeczywisto$¢ - jego uzycie
znamionuje fachowos¢.

Obrady zmykat blok referatéw dotyczacych
takich specjalistycznych odmian jezyka, jak je-
zyk medyczny (Jan Doroszewski. Jezyk nauki
i praktyki medycznej), jezyk naukowy (Romu-
alda Pietkowa. Style konwersacyjne dyskursu
naukowego oraz Magdalena Zawistawska. Awa-
rie mézgu, powabne kwarki i czarne dziury -
funkcja metafory w jezyku naukowym) i jezyk
muzykow (Grzegorz Dagbkowski, Jezyk muzy-
kéw - profesjolekt czy socjolekt?).

Problematyka zawodowych i $rodowisko-
wych wariantow jezyka polskiego przedsta-
wiana w referatach oraz podejmowana w dys-
kusjach prowadzonych w trakcie obrad okazata
sie by¢ wazng i inspirujaca.

Marta Nowosad-Bakalarczyk,
Joanna Szadura

dycje. transformacje, innowacje". Seminarium
zorganizowato dydaktyczno-naukowe Centrum
Typologii i Semiotyki Folkloru Rosyjskiego
Panstwowego Uniwersytetu ffumanistycznego.
W spotkaniu uczestniczyli przedstawiciele z Ro-
sji. Wioch. Ukrainy. Niemiec. Belgii. Polski.
Butgarii. Estonii.

Program naukowy konferencji adresowany
byt do folklorystow oraz przedstawicieli nauk
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pokrewnych. Gtdwnym tematem spotkania stata
sie kwestia modernizacji tradycyjnych tekstow
folklorystycznych i powstanie nowej dziedziny
badawczej, okreslanej jako postfolklor. De-
finicje tego pojecia zaproponowat kierownik
szkoty folklorystycznej prof, dr hab. Sergiej
Niekludow.

W ramach seminarium omawiano nastepu-
jace problemy: proces folklorystyczny w aspek-
cie synchronicznym; problem genezy tradycyj-
nych modeli, warunkéw ich powstawania oraz
chronologii; proces rozwojowy - od ,,paleofolk-
loru" do ,postfotkloru"; zapozyczenia w folk-
lorze z innych dziedzin kulturowych; trady-
cyjny folklor w kulturze wspoétczesnej; innowa-
cje i tradycje w folklorze; modele tradycyjne
i innowacje we wspétczesnej mitologii oraz ry-
tuatach; ,,postfolklor" jako Zrédto innowacji ga-
tunkowych. tekstowych, tematycznych i struktu-
ralnych; jezyk folkloru wspotczesnego. Na pod-
stawie listy podejmowanych probleméw mozna
stwierdzié, ze na seminarium dominowaty dwa
bloki tematyczne, ktére organizatorzy opisali
w formie nastepujacych zestawien: | - folklor
i postfolklor. 11 - folklor i paleofolklor.

W ramach pierwszego bloku ,Folklor
i postfolklor" podjeto problem pogtoski jako
gatunku folkloru. Temat zostat przedstawiony
przez nastepujacych referentow: E. Lewkijew-
ska. N. Pietrowa. A. Lipatowa. E. Lewkijew-
skaja swoje wystapienie rozpoczeta od opisu po-
gtoski jako gatunku mowy. Zanalizowata sytu-
acje komunikacyjng, w ramach ktérej powstaja
i sg przekazywane pogtoski. Scharakteryzowata
jej adresatow i nadawcow, a takze wiasciwo-
Sci jezykowe tego gatunku. Uwzglednita aksjo-
logiczny. kognitywny, dydaktyczny, komunika-
tywny oraz fatyczny aspekt pogtoski. Z kolei
N. Pietrow wspdlnie z A. Archipowa ukazali,
w jaki sposéb fabuta epicka pogtoski zostata
wiaczona w propagande antyradziecka. Nastep-
nie A. Lipatowa podjeta probe poréwnania po-
gtosek i zeznan $wiadkéw na wspélny temat,
ktérym byly opowiadania o cudownej ikonie,
zapisane w dokumentach archiwalnych Il poi.
XIX i poczatku XX w. Natomiast A. Archi-
powa przedstawita referat ukazujacy, jak po-
przez legende nastgpito ,ucztowieczenie" po-
staci (chodzito tu o pogtoski na temat nieistnie-
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jacej w rzeczywistosci zony Stalina Rozy Kaga-
nowicz).

Kolejny blok tematéw dotyczyt relacji
Internet-folklor. Problematyke te omawiali
M. Alieksiejewskij. A. Judin i E. Metz. M.
Alieksiejewskij omowit funkcjonowanie w In-
ternecie przeksztatcanych tekstow ustnego folk-
loru miejskiego. Dla nazwania ich utworzyt
termin Internetlor. Jednym z najbardziej pro-
duktywnych gatunkéw Internettom jest legenda
miejska, przybierajgca forme listdw elektronicz-
nych oraz wiadomosci przedstawianych na fo-
rach. Natomiast w referacie A. Judina i E. Metza
zaprezentowano legende o Komputerze-bestii.

W bloku ,,Folklor i kultura masowa" refe-
raty przedstawity N. Pietrowa. A. Kuroczkina
i L. Remizowa.

Wystgpienie N. Pietrowoj byto poswie-
cone zmianom tradycyjnego tekstu folklory-
stycznego (byliny, bajki magicznej), jakie do-
konaty sie w kulturze artystycznej Rosji w dru-
giej potowie XX w. Scharakteryzowany zostat
tez fenomen mediaizacji folkloru (zanurzenie
sie w przestrzeA medialng i podporzadkowa-
nie prawom kultury ekranowej). Zjawisko zo-
stato zilustrowane przyktadami radzieckich i po-
stradzieckich, kinowych i animacyjnych ekrani-
zacji utwordw folklorystycznych. Z kolei kro-
nike oraz wnioski medialne eksperymentu so-
cjokulturowego ,,Pokrowskije Dni" przedsta-
wity w swoim referacie A. Kuroczkina i L. Re-
mizowa.

W bloku ,,Antropologia miasta wspotcze-
snego" referaty wygtosili I. Nazarowa. O. Chry-
stoforowa. M. Achmetowa, O. Bietowa. Tema-
tem wystapienia |. Nazarowej byto funkcjo-
nowanie przepowiedni we wspdtczesnej kul-
turze miejskiej. Jak wynika z badan, wspét-
czesne przepowiednie majg sporo wariantow,
otrzymuja nowe motywacje i odzwierciedlaja
nowe realia zyciowe. Badaczka zaproponowata
réwniez opis semantyczny i pragmatyczny réz-
nych aspektéow funkcjonowania przepowiedni
we wspdlczesnym spoteczeristwie. Scisle po-
wigzany z tym tematem okazat sie referat
O. Chrystoforowej o demonologii wspdtcze-
snego miasta. Badaczka w swoim wystapieniu
przedstawita spoteczno-psychologiczne mecha-
nizmy. lezace u podstaw wiary w czary, uroki.
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strategie zachowania sie narzucone nosicielom
tradycji przez magiczny dyskurs, czynniki okre-
Slajace specyfike wiary w czarownictwo i wa-
runki sprzyjajace jej podtrzymywaniu. M. Ach-
metowa z kolei scharakteryzowata gtéwne me-
chanizmy tworzenia nieoficjalnych toponimoéw
(na podstawie analizy nazw ponad 300 rosyj-
skich i zagranicznych miast). Stopnie otwarto-
§ci roznych gatunkoéw folklorystycznych na in-
nowacje oraz zmiany genologiczne na przykia-
dzie legend, memoratéw i bajek z archiwalnych
zapiséw X X-XXI w. przedstawita O. Bietowa.

Kolejny blok tematyczny omawianego se-
minarium to ,,Folklor i subkultury”. Problema-
tyke te. na przyktadzie obrzedowosci wspétcze-
snych studentéw, oméwit M. Krasikow. Refe-
rent poddat analizie studenckie obrzedy i ry-
tualy. miedzy innymi przyjecie do grona stu-
dentéw. osiedlenie sie w domu akademickim.
pogrzeb stownika (realizowany na zakoncze-
nie studiow filologicznych), przedegzamina-
cyjne magiczne czynnosci rytualne (réwniez
wrozby), Swieto dnia grupy, dzien wydziatu,
rytuaty zwigzane z obchodzeniem zakonczenia
studiéw. W interpretacji tych zachowan odwoty-
wat sie do zrddet i analogii tradycyjnych. Autor
widzi tu zjawiska paralelne pomiedzy tradycyj-
nym folklorem i subkulturami.

W nastepnym bloku tematycznym ,Po-
lityka i folklor" uczestnicy seminarium wy-
stuchali referatow M. Melnyczenko Anegdoty
w materiatach propagandowych Wielkiej Wojny
Ojczyznianej. G. Grigorowa Folklor i polityka:
przyktad butgarski, W. Czerwaniowej PR ifolk-
lor. M. Melnyczenko podjat prébe ujawnienia
stopnia falsyfikacji tekstéw folklorystycznych,
z czym mamy do czynienia w anegdotach agi-
tacyjnych. G. Grigorow w relacji folklor - po-
lityka widzi dwa aspekty: historyczny (chodzi
tu o zalezno$¢ folkloru od spoteczno-politycz-
nych zmian zachodzacych w réznych okresach)
oraz polityczny (folklor traktuje sie jako zro-
dto retoryki politycznej). Z kolei W. Czerwa-
niowa scharakteryzowata folklor z pozycji so-
cjoregulacyjnej. Poréwnywata folklor i techno-
logie PR. Jak wynika z badan autorki, folklor
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i PR majg sporo podobienstw na poziomie tre-
$ci (konceptéw) i sposobow rozpowszechniania
informacji.

A. Krikmann wygtosit referat o rozwoju
gatunku zartu folklorystycznego: Od szwan-
kéw ATU1 do anegdoty wspéiczesnej. Badacz
obala teze o rygorystycznym podziale folklory-
styczno-komicznej narracji na ,,ATU-szwanki"
bez puenty i anegdoty z puenta, zaprzecza istnie-
niu historycznej linii rozwoju form komicznych
od bez puenty do posiadajgcych ja. sygnalizuje
koniecznos$¢ analizy struktury utworéw humoru
ludowego.

Z kolei kwestig transformacji modeli trady-
cyjnych zajmowali si¢ L. Winogradowa. N. Pie-
trow. J. Fruchtmann. A. Moroz. L. Winogradowa
przedstawita historyczne zmiany funkcji prze-
kleAstw (od magii werbalnej poprzez akt rytu-
alny do ki#étni). Wedtug autorki, mimo ze za-
chowano tradycyjng forme werbalna tego ga-
tunku. to ulegta zmianie jego funkcja pragma-
tyczna - stat sie znakiem negatywnej ekspresji
informatora. Z kolei N. Pietrow scharakteryzo-
wat nowe formy eposu XIX- i XX-wiecznego.
Badacz szukat odpowiedzi, dlaczego ,,nowin"
nie zalicza sie do folkloru. Magiczna rola pie-
niedzy w folklorze wspétczesnym i tradycyjnym
stata sie tematem wystgpienia J. Fruchtmanna.
A. Moroz analizowal wspdtczesne funkcjono-
wanie kalendarza tradycyjnego. Wedtug autora
stopniowy zanik obrzedowosci kalendarzowej
na wsi doprowadzit do znacznej redukcji kalen-
darza ludowego i oderwania go od zycia wspot-
czesnego. Préba odrodzenia ,,0byczajéw ludo-
wych" nie jest do konca udana, poniewaz kon-
czy sie wprowadzeniem nielokalnych (a zatem
niewtasciwych) tradycji.

W ,pieSniowym" bloku tematycznym re-
feraty odczytali: A. Bietousow. K. Rango-
cziew i T. Rokosz. A. Bietousow skupit swoja
uwage na rosyjskiej balladzie miejskiej XX
kow ulicznych™). W referacie chodzito o histo-
rie gatunku, specyfike ballady miejskiej lat 20.
XX w., jej gtowne tematy i analize poszczeg6l-
nych fabut. K. Rangocziew przedstawit dziatal-
no$¢ wspotczesnych wykonawcow piesnijunac-

1Szwank (niem. Schwank) - gatunek krétkiego opowiadania humorystycznego w folklorze nie-
mieckim; ATU - katalog bajek w wersji Aarne-Thompson-Uther.
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kich, za$ T. Rokosz opisat funkcjonowanie pol-
skich i wschodniostowianskich piesni ludowych
w kulturze wspdtczesnej.

Z kolei problem relacji literatura-folklor-
postfotklor zostat przedstawiony przez i. ftkina.
W referacie Struktura triku komunikacyjnego
autor przeanalizowat jedna z realizacji fabuty
w opowiadaniu ze zhioru ,,Magiczny rég chio-
paka".

Druga grupa zagadnieA moskiewskiej
szkoty ,Folklor i paleofolklor* obejmowata
m.in. blok ,,0d folkloru do paleofolkloru”. Te-
mat zostat przedstawiony przez J. Bieriozkina,
A. Dawlietszyna i T. Michajtowg. Na szczeg6lng
uwage zastuguje cykl wyktadéw J. Beriozkina,
ktére byty poswiecone historii powstania antro-
pologii kulturowej, formowaniu jej poje¢ klu-
czowych, rekonstrukcji etnokulturowej historii
Ameryki Pdinocnej. Cenne informacje zawie-
raty rowniez materiaty A. Dawlietszyna Bajki,
legendy i mity ludéw totonakskiej rodziny je-
zykowej. Klasyfikacja gatunkéw i wspdtdziata-
nie zfolklorem europejskim. Blok zostat zakon-
czony referatem T. Michajtowej Pies w trady-
cyjnej kulturze Irlandii: frazeologia ifolklor.

W bloku ,,interpretacja sztuki wspétczesnej
poprzez modele folklorystyczne" swoje referaty
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przedstawili: A. Kozmin i S. Kullanda. Problem
,o0dczytania” nieeuropejskiej sztuki tradycyjnej
nastrecza sporo trudno$ci spowodowanych bra-
kiem rozumienia kontekstu i niskim stopniem
werbalizacji refleksji nosicieli tradycji na temat
obiektéw o funkcji estetycznej. A. Kozmin za-
prezentowal sposéb, w jaki mozna interpreto-
wacé sztuke wspotczesna, wykorzystujgc komen-
tarze informatoréw oraz analize formalna. Ba-
dacz skupit swojg uwage na symbolice wspot-
czesnych pies$ni hawajskich. S. Kullanda zapo-
znat uczestnikow szkoty z kulturg indyjska na
wyspie Jawa. wyszczegOlniajac indyjskie zapo-
zyczenia w jezykach Indonezji, spowodowane
nie tylko kontaktami gospodarczymi i politycz-
nymi. ale takze wewnetrznym zapotrzebowa-
niem spoteczenstwa jawajskiego na owe zapo-
zyczenia.

Mita atmosfera, przeptyw informacji po-
miedzy starsza a miodszg generacja kadry na-
ukowej. gorace dyskusje i nowe pomysty to-
warzyszylty uczestnikom w ciggu catego okresu
trwania szkoty. Nalezy mie¢ nadzieje na dalsze
spotkania tego rodzaju, majgce na celu nie tylko
wymiane dos$wiadczen, ale réwniez miedzyna-
rodowg integracje folklorystow.

Mirostawa Czuczupaka



